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I tLe propriétaire d'une petite installation de
- chauffage ou la personne habilitée a en dis-
(DONNEES TECHNIQUES )

poser sont tenus de conserver la documen-
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Etant un poéle-cheminée de type 1, il est possi- autorités ou au ramoneur sur demande.

ble de le raccorder a une cheminée déja

occupée par d'autres poéles et foyers pour

RECAPITULATIF DES
PIECES DE RECHANGE

T

combustibles solides et liquides sauf si cela est

contredit par le dimensionnement de la che- (Fig. 3 - Fig. 7)

minée selon DIN 4705, 3éme partie.
DESIGNATION

_ 01 Boulon de tension noir galvanisé 715764
DONNEES TECHNIQUES 02 Bande de four noire galvanisée Z30550
Dimensions (mm) et poids (kg) 03 Disque noir galvanisé 717923
Hauteur 1018 04 Manchon noir galvanisé 729503
Largeur 516 05 Rgssor‘t terldeur B.f_\‘l' 715746

06 Disque noir galvanisé Z17923
Prqfondeur du corps _ 441 07 Charniére entiérement peinte en noir B12302
Poids avec manteau en acier 115 08 Tiroir a cendres L00491
Poids avec manteau en céramique 115 09 Attrape-bois peint 731416
Diamétre de la sortie du tuyau de 130 . )
fumée 20 Porte compléte noire B15288
. — . 21 Ressort Belleville D16x8,2x0,9 100699
Puissance calorifique nominale selon 6 kW S
22 Manchon de poignée 714937
EN 13240 _ _ 23 Vis a téte bombée a 6 pans creux nickelée 104622
Puissance calorifiqgue minimale 3kw 24 Poignée de porte compléte argent B14561
Pouvoir calorifique ambiant (m3) en 70-160 25 Joint d'étanchéité rond noir D12 100485
fonction de I'isolation du batiment 26 Vitre de porte £32439
Débit de carburant 1.7 kg/h ;33 i?spépoztncslev\giondelle adaptée 12[;?384;
Rendement 79,6 % R i
Teneur en CO2 9,5% 40 Levier de l'air secondaire noir 732456
Emission de CO en fonction de 13% O | 964 mg/Nm3 41 Plaque isolante AS 650 732449
Emission de poussiéres 34 mg/Nm3 42 Visa 6 pans creux V2A 100061
43 Disque vibrant 725948
44 Grille vibrante 725946
— 45 Levier de grille vibrante noir 732454
Valeurs _des gaz _d echappemen_t pour une 46 Actionneur de grille vibrante noir 732453
occupation multiple de la cheminée selon DIN 4705, 47 Registre d'air primaire nair 732452
3™ partie et pour un dimensionnement de la 48 Fermeture de porte compléte B12322
cheminée selon DIN 4705, 2°™ partie 49 Plaque de tirage pigce brute 710013
Flux de masse des gaz 58 50 Plaque isolante 732450
.?_ ECha:pptemegt gls dech n 2512 60 Couvercle noir B15290
. emperature des gaz d echappemen ' 61 Céramique compartiment réchaud mangue  Z32466
c _ _ 62 Céramique habillage latéral mangue 732470
Pression de refoulement minimale 12 63 Paroi arriére naire 732463
pour une puissance calorifique
nominale Pa 70 Piéceintercalaire raccordement armigre noire E14045
71 Manchon de tuyau partie brute 710020
72 Couvercle Z10021 =
73 Vis a tdle a téte conigue 100223 §
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[Votre premiére impression est importante -4
pour nous! |
- L’emballage de votre nouveau poéle-che- 2
- - - a
minée offre une protection remarquable =
contre les détériorations. Toutefois, il est - L’'emballage de votre nouveau poéle-che- 3
possible que des dommages surviennent minée est en majeure partie neutre pour E
sur le poéle et les accessoires pendant le N 3
I'environnement. 2
transport. g
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- = 2
Veuillez donc soigneusement conirler votre Le carton et la feuille (PE) peuvent éire %
poéle-cheminée aprés réception pour vérifier amenés sans probleme aux points de collecte |
qu'il ne présente pas de dommages et que la des déchets communaux pour étre recyclés. E’.
livraison est compléte! Signalez immédiatement £
les défauts & votre revendeur spécialisé! g
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2. INFORMATIONS IMPORTANTES

b INDICATIONS GENERALES DE MISE EN
GARDE ET DE SECURITE

Veuillez veiller absolument aux indications
de mise en garde données en introduction

» Avant la mise en service du poéle, lisez

rigoureusement tout le manuel.

» Pour le transport de votre appareil de
chauffage, il est impératif d’utiliser unique-
ment des auxiliaires de transport autorisés

et dotés d’une force de levage suffisante.

» Votre appareil de chauffage n’est pas fait
pour étre utilisé comme une échelle ou un

escabeau.

» La combustion de matériau inflammable
dégage de I'énergie thermique menant a un
fort échauffement de la surface de I'ap-
pareil de chauffage, des portes, des poig-
nées de porte et de commande, des vitres
des portes, du tuyau de fumée et éventu-
ellement, de la paroi frontale de I'appareil
de chauffage. Il est interdit d’entrer en
contact avec ces piéces sans porter de véte-
ments de protection ou d’auxiliaires corre-
spondants tels que des gants thermiques
ou se doter des moyens de manipulation

appropriés (main froide).

» Attirez I'attention de vos enfants sur ce
risque particulier et éloignez-les de I'ap-

pareil de chauffage lorsqu’il fonctionne.

FORCE PORTANTE:
Avant de mettre le poéle en place, assurez-
vous que la force portante du sol résiste au

poids du poéle.

/DISTANCES DE SECURITE
(Mindestabstande, Fig 2)

1. Par rapport aux objets inflammables et aux
murs de souténement en béton armé
a =800 mm b =200

2. Par rapport aux objets non inflammables

a =400 mm b =100

» Brilez uniquement le matériau de chauf-
fage autorisé indiqué dans le chapitre «

combustion propre ».

» La combustion ou l'introduction de sub-
stances facilement inflammables ou explo-
sives comme des vaporisateurs vides dans
la chambre de combustion et leur stockage
a proximité immédiate de votre appareil de
chauffage sont strictement interdits en rai-

son des risques d’explosion.

» Lorsque vous alimentez le poéle, ne pas
porter de vétements amples ou facilement

inflammables.

» Il est interdit de poser des objets non
résistants a la chaleur sur l'appareil de

chauffage ou a proximité.

» Ne pas mettre de vétements a sécher sur

le poéle.

» Les séchoirs a linge et autres appareils
semblables doivent étre placés a une
distance suffisante de I'appareil de chauffa-

ge - Risque d’incendie!

» Lorsque votre appareil de chauffage fon-
ctionne, il est interdit de traiter des sub-
stances facilement inflammables et explosi-
ves dans la méme piece ou dans des pieces

attenantes.

RACCORDEMENT AU TUYAU DE FUMEE

Les tuyaux de fumée sont une source parti-
culiere de danger en terme de dégagement
de gaz toxiques et de risque d’incendie.
Demandez les conseils d’un spécialiste

agréé pour les placer et les monter.

Si les conditions météorologiques sont
défavorables, veillez absolument a la forma-
tion des gaz de fumées (couches d’inversi-
on) et aux conditions de tirage. Lorsque
I'apport d’air comburant est trop faible,
vous risquez un dégagement de fumées ou
de gaz de fumées dans votre appartement.
De plus, cela peut entrainer des dépots
nocifs dans 'appareil de chauffage et dans

la cheminée.



En cas de dégagement de gaz de fumées,
laissez le feu s’éteindre et vérifiez que tous
les orifices d’apport d’air sont dégagés et
que les conduites des gaz de fumées et le
tuyau du poéle sont propres. En cas de
doute, informez a tout prix votre ramoneur
car une perturbation du tirage peut égale-

ment étre liée a votre cheminée.

Avant d’ajouter du combustible, regrouper

la braise existante en un lit de braise.

Pour rassembler la braise, utilisez unique-
ment l'outil approprié se trouvant dans
notre gamme d’accessoires et veillez a ce
qu’aucune braise ne soit projetée hors de la
chambre de combustion et ne tombe sur

du matériau inflammable.

Les briquettes de lignite sont posées sur la
braise pour former une couche et elles
écartées les unes de autres de la largeur
d’un doigt.

Pour ouvrir la porte et pour actionner les
organes de réglage, utilisez les auxiliaires
fournis avec votre appareil de chauffage
comme les gants thermiques ou d’autres

moyens d’actionnement (main froide).

Poéle de cheminée du type 1 (BA 1):
Il est impératif de ne faire fonctionner ces

poéles que la porte du foyer fermée.

La porte du foyer doit uniquement étre
ouverte pour alimenter le feu en combu-
stible et doit étre refermée apres, tout agis-
sement contraire pouvant représenter un
danger pour les chauffages ou cuisinieres

également raccordées a la cheminée.

Lorsque le poéle-cheminée ne fonctionne

pas, la porte du foyer doit rester fermée.

Si vous utilisez des matériaux combustibles
mouillés et réduisez par trop lintensité,
vous risquez de provoquer un encrasse-
ment de la cheminée, c’est-a-dire un dépot
de substances facilement inflammables tel-
les que de la suie et du goudron et par voie
de conséquence, de causer un incendie de

cheminée.

Si cela se produit, fermez tous les registres
d’arrivée d’air et les clapets. Appelez les
pompiers et mettez-vous ainsi que tous les

autres habitants en sécurité.

porte brusquement pour éviter que les flam-
mes ne s'échappent du poéle, notamment
lorsque vous ajoutez du combustible dans les

t
I Attention: Du fait des dimensions de la porte
du foyer, il est nécessaire de ne pas ouvrir la

flammes ardentes.

3. CE QU'IL FAUT SAVOIR
SUR LE CHAUFFAGE

Fondamentalement, votre poéle-cheminée se
préte a la combustion de bois sec en bliches.
Vous pouvez aussi briler des combustibles tels
que des briquettes de bois et des briquettes de
lignite.

Utilisez uniquement du matériau combustible
sec. Ne brilez pas de déchets quels qu'ils soient,
notamment des matiéres plastiques, qui pourrai-
ent endommager votre poéle-cheminée et la
cheminée et sont interdits par la loi anti-polluti-
on.

Quantités de combustible

Le poéle-cheminée est doté d’un systeme
de chauffage a plat conditionné par son
type. Cela signifie que seule une couche de
combustible peut étre ajoutée sur la braise
de base existante. Veuillez tenir compte du
fait que votre poéle-cheminée dégage une
quantité de chaleur plus importante ou
chauffe davantage que ce qui est prévu a
I'origine lorsque vous ajoutez une quantité
de combustible plus importante. Il est donc
possible que cela endommage votre poéle-
cheminée.

Quantité de combustible maximale

Bois:
2 biches d’environ 0,9 kg chacune

Briquettes de lignite:
3 d’environ 0,5 kg chacune

Briquettes de bois (cassées):
2 d’environ 0,9 kg chacune

Le réglage de la puissance de votre poéle-
cheminée a lieu par le biais des registres
d’apport d’air. Etant donné que la puis-
sance de votre poéle-cheminée dépend
également du tirage de la cheminée, il faut
donc vous fier a votre expérience pour uti-

liser ces registres.

La manipulation du régulateur de I'air secon-
daire, du régulateur de I'air primaire et du
levier de la grille vibrante n'est autorisée qu'a-
vec le crochet joint a la fourniture.




Pour répondre aux défis de notre époque, il
faut assumer ses responsabilités. La préser-
vation de la nature est I'une de nos préoc-
cupations majeures. Nos produits sont des
développements répondant tous au der-
nier état de la technique. Ceci est une con-
dition essentielle pour que nos poéles-che-
minées fonctionnent proprement, efficace-
ment et sans problemes.

COMBUSTION PROPRE

L'important pour que la combustion ait lieu
proprement est que:

1. LE BOIS SOIT SEC ET NON TRAITE.
Valeur indicative < 15 % d’humidité rel..

Un bois séché pendant 2 a 3 ans et stocké
dans un endroit bien aéré.

Un poéle-cheminée n'est pas une « installation
d'incinération ». La combustion de déchets ou
de matériaux non autorisés comme les matieres
plastiques, le bois traité etc. fait expirer la
garantie! Cela peut également entrainer des
dommages, I'encrassement de I'appareil et de la
cheminée et la pollution de I'environnement!

QUANTITE DE COMBUSTIBLE ET COM-
BUSTIBLES APPROPRIES

La quantité de bois et les dimensions de
bois correctes

» Une quantité trop importante de bois
entraine une surchauffe. Le matériel est alors
trop fortement sollicité et votre poéle affi-

che de mauvaises valeurs de gaz de fumée.

» Une quantité de bois trop faible ou des
biches trop grandes font que le poéle n’at-
teint pas la température de service optima-
le. Dans ce cas également, les valeurs des

gaz de fumée sont mauvaises.

» Une quantité de bois correcte signifie:
pour le bois =1,6 kg (2 bliches de 25 cm de
longueur) par chargement (valeur indicati-
ve) pour une puissance calorifique nomina-
le de 8 kW

pour une puissance calorifique minimale (4
kW) = 0,8 kg (1 bliches de 25 cm de long)

: ATTENTION: Seules des briquettes de bois et

de lignite peuvent étre brilées dans votre
poéle-cheminée. Il est absolument interdit de
briler des matieres plastiques, des dérivés
de bois traités (ex. panneaux de particules),
de la houille ou des tissus.

COMBUSTION DU BOIS

La combustion propre du bois correspond
au méme processus chimique que la
putréfaction naturelle, c’est-a-dire que le
CO2 libéré (gaz carbonique) n‘augmente
pas ou ne nuit pas a la quantité de CO2 d’o-
rigine contenue dans I'atmosphere.

4. 1 NSTALLATION DU POELE-CHEMINEE

CHANGEMENT DE LA PLAQUE DE TIRAGE
Fig. 5

Si vous devez changer la plaque de tirage
de votre poéle ou la plaque de dérivation, il
vous suffit de lever légerement la plaque de
tirage sur le coté et d’enlever la chamotte
latérale. Vous pouvez maintenant mettre la
plaque de tirage en biais et la faire basculer

en dehors de I'ouverture du foyer.

Avant la premiére mise en service, un change-
ment d'emplacement, un nettoyage ou des tra-
vaux d'entretien, veillez a ce que la plaque de
tirage (Fig.5, piece 49) et I'attrape-bois (Fig.3,
piece 9) soient positionnés correctement. Si
vous utilisez un tuyau de fumée avec clapet
d'étranglement, celui-ci doit étre ouvert.

Pour ce poéle-cheminée, il faut veiller & ce
que le tirage de la cheminée atteigne au
moins la valeur prescrite (> 0,8 mbar).

Si cela pose probleme, contactez votre ramo-
neur.

CREATION DU RACCORDEMENT A LA
CHEMINEE

Lorsque vous effectuez pour la premiere
fois le raccordement dans une cheminée
briquetée, procédez de la maniere suivante:

1. Mesurez et dessinez le raccordement de
la cheminée (en tenant compte de |’épais-
seur de la plaque de sol éventuelle) confor-
mément aux mesures naturelles

2. Creusez (percez) un trou dans le mur

3. Enchassez le garnissage dans le mur



Etanchéifiez tout d'abord le garissage mural
avec de la laine minérale. Crépissez-le ensuite
avec un mortier au ciment réfractaire ou un
matériau semblable.

4. Une fois que le mortier a durci et apres le
crépissage et la peinture, positionnez la plaque

de sol avec la protection du plancher (carton).

5. Maintenant, l'appareil peut étre précau-
tionneusement transporté sur la plaque de

sol.

P
Ne poser le poéle en aucun cas sur un plancher
non protége.

Un fort papier ondulé, du carton ou méme un
tapis dont vous ne vous servez plus se prétent
a la perfection d'auxiliaires de montage ou de
couche de protection. lls permettent également
de déplacer le poéle en le faisant glisser.

—

—

Si vous n’utilisez pas nos tuyaux de fumée
d’origine pour le raccordement a la che-
minée, nous recommandons des tuyaux en
tole d’acier d’au moins 2 mm. La piéce de
raccordement ne doit en aucun cas pointer
dans le conduit de cheminée! Etanchéifiez
la fente entre le tuyau de cheminée et le

garnissage mural avec un joint céramique.

L'installation doit répondre aux dispositions de
sécurité et de construction en vigueur. Veuillez
contacter a cette fin votre ramoneur. Ils vous
informera volontiers.

Si vous utilisez une cheminée systémique (ex.:
avec de la chamotte vernie), nous vous prions
de suivre exactement les prescriptions de rac-

cordement du fabricant.

(5. UTILISATION

FAIRE DU FEU

Pour maintenir le dégagement de substances
toxiques a un niveau aussi faible que possible, et
respecter I'environnement, nous vous prions
d’observer la marche a suivre suivante lorsque

vous allumerez votre poéle:

1. Sile poéle et la cheminée sont encore froids ou
s'il régne une basse-pression atmosphérique, il est
recommandé de brller au début un peu de
papier pour « chasser » le froid du poéle et de la

cheminée.

Pour allumer, déposer tout d’abord du papier
brut sur le fond de la chambre de combustion,
puis par-dessus 0,5 kg de sciure de bois tendre et

1kg de bois (3 petites bliches).

Tirez complétement l'actionneur de la plaque
vibrante (Fig2, partie ll) et ouvrez le registre d’air
primaire (Fig. 2, partie I) et la registre d'air secon-

daire (Fig. 2, partie IIf).

Veuillez ne pas utiliser de papier satiné ou de
papier issu de revues. Il ne brile pas bien et
I'encre d'impression produit des substances
trés toxiques dans le gaz de fumée.

2. Allumez maintenant le papier et fermez immé-
diatement la porte du foyer. Attendez jusqu’a ce
que la sciure de bois tendre ait bien pris.
Refermez au bout de quelques minutes I'ac-
tionneur de la grille vibrante et le registre d'air pri-
maire. Placez le registre d’air secondaire en positi-

on idéale quelques minutes apres.

3. Aprés la combustion, déposer environ 1,6 kg de
bois (2 bliches). Ouvrez l'actionneur de la grille
vibrante et le registre d'air primaire jusqu’a ce que
le bois ait bien pris (2 min. environ). Le registre
d’air secondaire reste en position idéale.

Procédez de la méme maniére chaque fois que

vous ajoutez du bois.

4. Apres la combustion, il ne reste plus que les
parties minérales du bois (1% environ) sur le fond
du foyer. Etant un produit purement naturel,
cette cendre est un engrais remarquable pour
toutes les plantes du jardin. Auparavant, il con-
vient cependant de la retirer du poéle et de I'«
éteindre » avec de I'eau. Pour tout ce qui concer-
ne la nature du bois de combustion et la facon

correcte de chauffer; veuillez lire le chapitre O.




TIROIR A CENDRES

Pour éviter une sollicitation thermique extréme
de la grille, il est recommandé de vider réguliere-

ment le tiroir a cendres.

Ne jamais chauffer I'appareil le tiroir & cendres
ouvert -> Risque de surchauffe -> Perte de la
garantie.

Il se peut qu'il y ait des restes de braise dans la
cendre. Par conséquent, remplissez la cendre
dans des containers non inflammables et ne
posez pas le tiroir & cendres sur des surfaces
inflammables.

ACTIONNEMENT DE LA GRILLE VIBRANTE

Les mouvements de va-et-vient de l'actionneur
de la grille vibrante entrainent les cendres du
foyer dans le tiroir a cendres. Dans le foyer, cela
"/
permet un apport d'air primaire qui est utile pour

la phase d'allumage.

Il n‘est pas nécessaire d'actionner la grille

vibrante pendant le chauffage.

POSITION DU REGISTRE EN PUISSANCE
CALORIFIQUE NOMINALE

Combustible  Bois/briquettes Briquettes

de lignite.
Air primaire  Fermé Ouvert
Air secondaire  1/3 ouvert Ouvert
Grille vibrante  Fermé Ouvert

La position « Air primaire complétement
ouvert » ne doit étre utilisée que comme

position d’allumage.

6. OPTIONS DE MONTAGE

REVETEMENT LATERAL - COMPARTI-
MENT RECHAUD

1. Enlevez le couvercle (Fig. 6, piece 60) de
votre poéle-cheminée.

2. Faites glisser maintenant les parties du
revétement latéral (Fig. 6, piece 62)
depuis le haut dans les rainures de guidage.

3. Positionnez ensuite le couvercle sur votre

poéle-cheminée.

ADAPTATION DU RACCORDEMENT DU
TUYAU DE FUMEE DU HAUT
SUR LE RACCORDEMENT ARRIERE

Fig. 8

1. Enlevez le couvercle (Fig. 6, piece 60) du

poéle-cheminée.

2. Retirez la paroi arriere ( Fig. 6, piece 63)
des guidages latéraux en la tirant vers le
haut. Découpez I’entaille ronde prédé
coupée dans la paroi arriere (lame de scie

a métaux).

3. Intervertissez le manchon des gaz de
fumées (Fig. 7, piece 77) (3 vis a empreinte
cruciforme) et le couvercle de cuisson
(Fig. 7, piece 72) (3 vis a empreinte cruci-

forme)

4.Fixez la piece intercalaire pour le raccor
dement arriere (Fig. 7, piece 70) comme

indiqué dans la fig. 7.

5. Remontez maintenant la paroi arriére et
positionnez ensuite le couvercle sur

votre poéle-cheminée.



<7. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

GENERALITES SUR L/ENTRETIEN

Votre poéle-cheminée FOX a été congu par
notre équipe de développement en tenant
compte d’un entretien minimal et d’une
trés longue longévité. Certaines activités de
nettoyage et le contrdle des joints sont
cependant nécessaires de temps en temps.
Les intervalles entre les inspections dépen-
dent surtout de la qualité du bois que vous

utilisez et de la fréquence d’utilisation.

t

Il convient de procéder aux travaux d'entretien
et de nettoyage uniquement lorsque le poéle
est complétement refroidi.

POUR MEMOIRE

Utilisez uniquement du bois bien stocké,
sec et non traité. Doser correctement la

quantité de bois.

Si vous utilisez un mauvais matériau pour la
combustion, le nombre des activités d'entretien
nécessaires est susceptible d'étre multiplié par
deux au moins.

NATURE DE LA SURFACE - NETTOYAGE

Le verre des portes peut étre nettoyé avec
le nettoyant pour vitres RIKA. Le nettoyant
pour vitres RIKA existe chez les revendeurs
de poéles. Si le verre est fortement encras-
sé, il est possible que cela soit d a un bois

trop humide.

La surface du four est fortement résistan-
te a la chaleur et ne doit étre nettoyée qu’a-
vec un chiffon (éventuellement humide).
Pour les rectifications, utilisez uniquement
le vernis d’origine existant comme acces-

soire chez votre revendeur spécialisé.

ORIFICES DE L'AIR DE CONVECTION

Dégagez régulierement les orifices de I'air
de convection en aspirant les dépots de
poussiere. Avant le début de la saison de
chauffage suivante, il est recommandé de
procéder a un nettoyage approfondi du
poéle pour éviter d’étre incommodé par les

odeurs.

NETTOYAGE DES CONDUITES DU GAZ
DE FUMEE

(1x par an)
Retrait des tuyaux de fumée

Les éventuels dépdts de suie et de poussie-
re se trouvant dans le poéle et dans les
tuyaux de fumée peuvent étre brossés et

aspirés.

Vérifiez les joints de porte du foyer et du
tiroir a cendres au début et a la fin de cha-
que période de chauffage. S'ils sont défec-
tueux ou extrémement usés, veuillez com-
mander les pieces de rechange correspon-

dantes.

Seuls des joints intacts garantissent un fonc-
tionnement parfait de votre poéle-cheminée.




8. PROBLEMES

Que faire lorsque...?

Ve

PROBLEME

ORIGINE

SOLUTION

1. La vitre en céram-
que s’encrasse trop
rapidement

» le tirage est mauvais

» mauvais réglage

il y a trop de combustible

le bois est humide

combustible erroné

Principes fondamentaux: de temps en
temps (selon ['utilisation), il faut nettoyer
toute vitre avec un nettoyant pour vitre (de
la marque Thermohit par exemple)

Eclaircir le probleme avec le ram-
neur (ev. surélever la cheminée ou
poser un mitron)

Régler a tout prix le registre dair confor-
mément au mode d’emploi (lorsque l'air
secondaire est fermé, la vitre s’encrasse
trés rapidement mais elle peut se déga-
ger d’elle-méme a nouveau si le poéle est
utilisé correctement)

voir point: « Quantités de combusti-
ble max. »

voir point: « Combustion propre »,
utiliser éventuellement des briquettes
de bois (sont régulierement seches)

avec les briquettes de charbon, la vitre se
salit plus rapidement qu’avec du bois

correctement

2. Le poéle ne tire pas | »

le tirage de la cheminée est
insuffisant

le poéle est encrassé a
I'intérieur

voir point: « Nettoyage des conduites des
gaz de fumées »

voir point: « Entretien et nettoyage »

3. Le poéle ne s‘allume

pas correctement ’

» influence de la météo

Iallumage est incorrect

voir point: « Faire du feu »
voir point: « Faire du feu »

forte odeur et fume
a I'extérieur

4. Le poéle dégage une |

phase de cuisson du vernis

voir point: « Utilisation »
(Durcissement du vernis)

-

» le poéle est empoussiéré/sali voir point: « Orifices de I'air de convection »

5. Le verni ne durcit » la phase de cuisson n’a jamais voir point: « Utilisation »

pas été correctement terminée (Durcissement du vernis)
6. Des gaz de fumées » le tirage de la cheminée est Controler les points de liaison et les

P . .

s'échappent a chaque trop faible, le raccordement étanchéifier a nouveau si nécessaire

nouvelle alimentation et du tuyau de fumée n’est pas

pendant la phase de étanche

chauffage

J

Si malgré ce guide, vous n‘obtenez pas de solution correcte a votre probléme, contactez votre reven-

deur ou votre ramoneur.

ﬁ
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